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DE NAZARET A BELEN,

POR UN DEYOLO

DETAN SOBERANO MISTERIO,

;~ * Gonilane todo ¢l eeze compleio de loa mueve dias,
den viraos
;\ enieraminie nueves, para pedir y dar posada;
la jaculaioria para tedes los dias;

) Rusvo eonvile
) en diteronies meiros pera lox que reciben ls posads,
la letanin d¢ Marie Saniirima

v «f rarve
parn celebrar ol nacimienio del Nifs Dise

NUEVA EDICION.
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MEXICO.

Autgus Tmpranta do Murguia.
Avenida del 16 de Saptiamnre, 54
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JORNADAS

MARIA Y JOSE

NAZARET A BELEN

FOR UN DEVOTO DR

TAN SOBERANO MISTERIO.

Ceontlene todo ! reso completo de los nueve dins,
COR Versos enteraments ngevos
pars pedir y dar posada; 1a jacalatoria para todos los dias
nuevo convite
em difersutes metros para los que reciben Ia posada,
I8 letania de Maria Santisima,
¥ of rerro pars celebrar el Nacimiento del Nifio Dios

Nueva ediocién.

MEXTCO.
ANTIGUA IMPRENTA DE E. MURGUI A
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INDULGENCIAS.

El Nllmo. y Rmo. Sr. D. Fr. José Maria de Je
sis Belaunzarin, antigno Obispo de Linares,
por & y por la hermandad que tiene celebrada
eon otros sefiores Obispos, se digné conceder
doscientos cuarenta dias de indulgencia & todos
los fieles de ambos sexos que devotamente reza-
ren este devocionario intitulado: JORNADAS
DE MARIA Y JOSE DE NAZARET A BE-
LEN, por cada una de sus palabras. Consta de
su decreto expedido en el convento de N. P.
San Francisco de México, é 6 de Noviembre de
1845,

ADVERTENCIA.

Cristiano devoto: No me prometo que eon
este ejercicio de Posadas de los Santos Peregri-
nos Maria y José que te presento, moveré tu fer-
vor hasta inflamar tu corazén en la més ardiente
earidad: esta es obra de la gracia, y sus instru-
mentos los espiritus privilegiados: te suplico si,
gue con empeiio y detencién te dediques 4 las
contemplaciones 4 que te dirijo. Ta sacards
gmnde provecho para tu alma; y encomiéndame

ios, signiera por los buenos deseos que me

ADIMA .
Vala,




Los siguientes versos sirven de modelo para copiar

se, dirigiéndolos d las personas que han de recs.

bir la posada en cada uno de los nueve dias.

Ha llegado por £n el primer dia
En que transiten ya cual peregrinos,
Por dsperos y tétricos caminos,

El patriarca José y la gran Maria.

Circunda la fatiga de agonia
A esos esposos castos y divinos;
Mas cumpliendo con altos destinos,
Trasforman su pesar en alegria.

Un hospedaje dales conmovido
Con afecto sin par y con anhelo,
Por ellos lo demando enternecido,

Y cnando dejes este pobre suelo
El premio encontrards gue has merecide
En las lindas mansiones del cielo.

BEGUNDA.

Hoy \a segunda jornada
Emprenden José y Maria;
Dales, pues, con aleg:.-
Ex tu habitacién posada.

Be encnentrs muy fatigada
Esa nifia eual verds,
La que al feroz Sutands
Quebrantard la cabeza;
Hospédalos eon frangnesa
Y recompensa tendrés.

TERCERA.

Recibe con placer en tu morada
A esa divina y oelestial pareja,
Que en la tercera bérbara jornada
De sus lugares mreho més se aleja;

Y aunque la mires pobre y desgraciada,
Al porvenir tus reflexiones deja:
Hoy peregrinos son que sufren males,
Mas traen la redencién £ los mortales.

OUARTA.

Te toca en el cuarto dia
Darle un misero rincén
En tu choza 6 corazén
Al Patriarea y § Maria.
Te lo ruega el alma mfa
Con sentimientos muy finos;
Pues por dsperos caminos
Vienen mis recomendados;
Y espero sean obsequiados
Estos oastos peregrinos.




T

Dales lposada con gusio
) Por ser la séptima noche;
D :;e:g]iq :Bni?is Bases, - Y has que suene el tololoche
Tosdst h(ﬁapedaj,e | Al derecho y al revés.

A José y Marfa. ‘

Los tiene rendidos OCTAVA.
La mucha fatiga; 48 =
No los desampares : Esta ocasién por suerte te ha tocado
Mi preciosa amiga, , Recibas la peniltima posada,

Recibe gustosa ' Y es fuerza que contemples con agrade
La posada quinta, 1 A esa pareja pobre y fatigada.

Pues tendrds el premio : Manana llegard, do el Dios increado,

En mansién divina. El que al mundo formé de polvo y nada;
. Decls consorte triste y afligida

BEXTA, Como hombre naceré por darte vida,

Una noticia te doy
Hoy, - NOVENA.

Que no esT gi{;‘r}iportanma pooa; | o osl ﬁostrero dia,

: 3 Esto es, la dltima posada,
Aungue nfaegtoasigs?parﬁdu, i Por esto con alegria

Entiéndelo, amiga amada, ' Al casto José y Marfs
Y ten la satisfaccion, - Da un rineén en tu morada.
Que en tn santa devooién ' Ellos dejando este suelo
Hoy te toca la posada, Donde hoy les prestas eonsuelo
; En medio de su afliccién.
SEPTIMA. Te ofrecerén la mansién
Del esclarecido cielo.

[ ]

Biete dolores y gozos
Tuvieron José y su Esposa,

debes estar gozosa ; :
9i te ocupan esta ves. )




MODO DE PRACTIOCAR

LA

DEVOCION DE LAS JORNADAS.

Reunida la piadosa concurrencia que ha de

oelebrar estos tan religiosos como devotos eul-.

tos, se persignardn y 4 continuaecién los cantores
enfonarén los versos, que eon el titulo de Des-
pedida de los Santos Peregrinos, van en la pigina
18, y en seguida la letania que acostumbran can-
tar en Ia Santa casa de Loreto.

En llegando la procesién 4 la posada, se can-
tardn los otros que anteceden para pedirla. En-
frando los Santos Peregrinos comenzarén los
eoncurrentes, puestos de rodillas, por el acto de
eontricidn: después la Jornada del dia, después
de ésta, las nueve Ave Marias, y al fin de cada
una, la cuarteta que va en su respectivo lugar,
concluyendo con un Gloria Patri, y sigue la de-
precacién 4 la Santisima Virgen, concluyendo
oon tres Padre nuestros y Ave Marias, gloriados,
4 Sefior San José, repitiendo cada uno la coar-
teta que con tal objeto se pone alli Esto se
practicard todos los dias de la novena, menos el

primer dia al salir la procesién de la casa, que

#s6lo 8e persignarin y entonarén la

g{ﬂa elelson.

riste eleison.

Kjyrie eleison.

Christe andi nos.

Christe exaudi nos

Pater de Coelis Deus.
Miserere nobis.

Fili Redemptor mundi Deus
Miserere nobis,

Bpiritus Sancti Deus.
Miserere nobis.

Bancta Trinitas unus Deus,
Miserere nobis.

Bancta Maria.
Sancta Dei Genitrix.
Sancta Virgo Virginum,
Mater Christi.
Mater diving gratis
Mater Purissima.
Mater castissima
Mater inviolata.
Mater intemerata.
Mater immaculata.
Mater amabilis.
Mater admirabilis.
Mater creatoris,
Mater salvatoris.
Yirgo prudentisima.
Virgo veneranda.
Yirgo prasdicanda.
Yirgo potens.

Virgo elemena.

Virgo fidelis

‘BIHON O"dd VHO

Speculum justitise,
Bedes sapientim.
Causa nostree letitie.
Vas spirituale.

Vas honorabile.

Vas insigne devotionls,
Rosa mistica.

| Turria Davidies.

Turris eburnea.
Domus surea.
Feederis arca.
Janua Celi.
Stella matutina.
Salus infirmorum.
Refugium pecatorum.
Consolatrix afflictorum.
Auxilium Christianorum.
Regina angelorum.
Regina Patriarcharam.
Pegina Prophetarum.
Regina apostolorum,
Regina martirum.
Regina confesorum,
Reging virginum.
Regina sanctorum omnium
Agnue Dei qui tollis pecats
mundi.
Parce nobia domina.
Agnus Dei qui tollls pecats
mundi.
Ezaudi not domine.
Agnus Dei qui tollis prosts
mundi.
Miserere nobia.

‘SIHON O¥d YEO




VERSOS

PARA PERIR

¥ DAR POSAUA EN EL EJEROICIO DE LAS JORNADAR

PRIMERA PETICION.

De larga jornada
Rendidos llegamos,
Y asilo imploramos

Para descansar.
{Quién 4 nuestras puertas
En noche inclemente,
Se acerca imprudente
Para molestar,
Pobres peregrinos
Que en estraiio suelo
Andan sin consuelo
Buseando un hogar,
Aqui no hay asilo:
Es la hora importuna
Y en parte ninguna
Se puede albergar.
[Fues qué! despiadados
Bois 4 nuestro ruego?
A otra casa luego
Vamos 4 [lamar

n

BEGUNDA PETICION.

Por piedad pedimos
Nos deis un abrigo;
Que el cielo ea testigo
De nuestro penar,

¢Quién causa esa pena?
Y al peso agobiado,
Llega desmayado
Su auxilio implorart

Los que auxilio imploran
Son dos caminantes,
Que vienen errantes
Sin consuelo hallar.

No hay aqui signiers
Un logar vacio,

Que inmenso gentfo
Lo vino & oeupar.

Sea el Sefior bendito
En nuestra amargurs,
Y mejor ventura
Se sirva mandar.

TERCERA PETICION.

Abrid voestras puertas
A dos desgraciados,
Que vienen eansados
Reposo 4 buscar,

{Quién 4 tales horas
En la noehe helada,




gue le den posada
iene & suplicar?

Dos pobres esposos,
Bon José y Maria,
Que Dios los envia
Piedad 4 implorar.

Para tedas las noches ol abrir las puerias
y recibir la posada,

Entrad, pues, joh esposos
Oastos é inocentes!
Cultos reverentes
Venid 4 aceptar.

Y por vuestro amparo
E influjo divino,

Del cielo el camino
Podamos andar.

Hermosa Maria,
Paloma sagrada,

Un tierno hospedaje
Te dan nuestras almas.

Entra con tu esposo

Y has afornada,
A la pobre gente
Que esta en esta casa,

DESPEDIDA

DE LO&

SANTOS PEREGRINOS

DE LA CASA POSADA.

Muy agradecidos
, De aqui nos marchamos,
Y al cielo rogamos
Premie vuestra accién.
Quiera el Dios divino
Que al dejar el suelo,
Disfruteis del eielo
La hermosa mansién.

El Beiior de bondad os proteja
Y de dichas os colme piadoso:
Si esta noche nos distels reposo,
Aifios mil de ventura os dard.

Y en la eterna mansién de los justos
Donde reina de santos cercado,
Un asiento os tendrd preparado,
Que asi premia 4 los buenos Jehovi.

Labradores, adids; con mi erposa
De esta humilde posada me alejo,
Mas en ella por pago ya os dejo
De la Madre de Dios la piedad.




AOTO DE CONTRICION.

Divino y eterno Verbo, Dios enearnado en las |

entraiias de Maria Santisims; yo la mds vil de
todas las criaturas, te adoro, alabo y bendigo
econ todos los coros de los espiritus celestialess
y reconociendo el infinito amor y ardientisima
caridad que te trajo 4 padecer 4 la tierra por el
ingrato y desconocido hombre, jqué podré hacer

yo el mas execrable de todos los pecadores, que’

avergonzarme de mi mismo, y eonfundirme en
tu presencia? Ti que desde el vientre de tu Pa-

risima Madre te entregas & los padecimientos de. |

un dilatado camino, y 4 las vejaciones y despre=

cios, siendo inocente y santo, Jaun fijas tus ojos
de misericordia en mi, que no soy més que mi=  }
serable y digno de tu eterna abominacién? S,
Sefior; yo mds que ofro alguno debo llamaros Ia
fuente de todas las misericordias, pues que sun |
tengo tiempo para gediros perdon, y vos me lo™

quereis eonceder.
con todo mi eorazén; con toda mi alma me dae-

lo de mis iniquidades y delitos; y lleno de una

dulce eonfianza en los méritos y padecimientos
vuestres, y por los que sufrieron vuestros santisi-
mos padres en el penoso viaje de Nazaret hasta

Belén, espero conseguir el perdén que no merez-

co, y la gracia eficaz para hacer una perfecta y

#anta oonfesién, y seguir una constante vida en

vuestro amor, y que consiga después de ella ala-
baros y bendeciros eternamente en la gloria.

i, Dios mio, yo es lo pido"

-

18
ORACIOR PARA TODOS LOB DIAR

Bantfsima Madre del Verbo eterno, Hija pre-
dilecta del Padre y tiernisima Esposa del Espi-
rita Santo, finico consuelo del misero y desvali-
de pecador: yo, el mayor y mds abominable de
fodos, me presento delante de vos para contem-
plaros en los trabajos y padecimientos que tu-
visteis que sufrir en el largo y penoso viaje que

r cunplir con los ineserutables juicios de Dios,
E?cisbais de Nazaret & Belén, y en el que el Se-
fior quiso ejercitar vuestras virtudes heroicas.
Yo, tiernisima Madre del Verbo encarnado, no
puedo menos que llenarme del méds santo rego-
¢ijo, cuando os considero eomo el objeto de to-
das las complacencias de Dios, que quiso que
fuéseis el lleno de sus delicias, y darnos £ los
hombres en vos cuanto pudiéramos desear de
ganto y perfecto para saber imitar. [Oh! [y quién
pudiera al menos contemplar lo grande de vues-
tros merecimientos en las penalidades vuestras
hasta llegar ¢ Belén, donde darias & luz al Re-
dentor del género humano! Dadme 4 conocer,
Sefiora y Madre mia, cudnto debo 4 tu clemen-
¢is, en la contemplacién de tantos trabajos y

nalidades, para cooperar por tu parte 4 la gin
igual felicidad que nos vino & ganar el Hijo que
concebisteis por obra del Espiritu Santo; para
que sufriendo con resignacion y pacieneis las ad-
versidades de esta vida, por 1:_1 fiel imitacion suys,
merezoa gozar el reino celestial que nos gano con
su sangre tu Hijo Jestis y mi Sefior. Amén.

Se rezan nueve Ave Marias,

0049761




PRIMERA JORNADA.

Purisima Maria, elegida desde la eternidad
ara el altisimo designio de ser verdadera Ma.
¢ del Verbo Divino, Hija predilecta del Padre,
santa; pura é inmaculada; conjunto de todas lag
gracias y virtudes; corredentora y maestra sos
berana de los hombres: cuando os considero y
08 veo partir de Nazaret para Belén, por cums
plir eon las 6rdenes de un poderoso de Ia tierra
|qué idea tan sublime de tu alta santidad me da
ese acto de fanta obediencia y abatimiento! Tan
pronto se publica el edicto de César, que sin
pulsar 6bice, marchas en compaiiia de tu Santp
Esposo, del lugar de tu residencia 4 la cindad
de David tu padre, para ser allf empadronada;
no te arredra tu suma pobreza; no lo dilatado y'
penoso del camino; ni te eximes por ser Madra
del Verbo que cargas en tu virginal vientre; vas
6 ensefiar 4 los hombres & obedecer, vas 4 has
cerles amar esta heroica virtad, y de luego 4 lue-
go te preparas § marchar, sin mas aparato que
un miserable jumento y una ligera maleta de tu

humilde ropa; y haces tu primera jornada hasta

llegar llena de cansancio y congoja 4 un triste ¥

miserable hospedaje, donde tu suma pobreza fe

pone 4 las intemperies. Conféindase mi altanes
ria é insubordinacién, y enséiiame, Sefiora y Ma-
dre mia, 4 prestar la obediencia que debo £ mis

superiores dy la mds ciega sumision 4 los demds
e

receptos de I ley del Sefior, para que logre ser
ﬁahs gunando 'y {)iol € imitando Ltltu vigll;.udel.

)

alcance alabarle en tu compailia eternamente
Amén.

Un Padre nuestro y Ave Maria & Befior Bax
Jogé, y la siguiente

ORACION.

Castisimo Patriarea y padre mio Befier San
José. Esposo de la mds pura de las eristurss, y
escogido por el Eterno para Padre estimative
del Verbo encarnado, santo y bendito: casade
yo os veo galir de Nazaret y caminar 4 pié has-
ta Belén, en compaiiia de vuestra purisima Es-
posa Maria Sefiora nuestra, cercada de tantos
trabajos, penalidades y fatigas, efectos todos de
vuestra suma pobreza: joh! y edmo se eonmusve
la sensibilidad de mi eorazén al eontemplaroa
tan afligido, 4 vista de lo que vuestra tierna es-
posa padece, sin poderla vos remediarl Solo
vos, Patriarca Santisimo, que lo podiais conocer,
y que estibais iniciado en los grandes misterios
que ge obraban en ella, y que no ignordbais la
alta dignidad de la eseogida y predilecta de Dios,
erais capaz de sentir sus penalidades en todo su
penoso viaje, con aquella santa conformidad

ue realzaba vuestra virtud: solo vos que la me-

itdbais, podiais estar al alcance de las heroi-
sas acciones que practicaba la més santa de to-
das las eriaturas en aquel largo g penoso via]:
que hacia para llenar los altos designios de
inefable Providencia. Sea en hora buena qué
ﬁ derrame ligrimas de ternura con vos & viste

esas amarguras vuestras en las pemali
B




de Marla vuestra pura Esposa; pero gloriome
eon vos, admirando tanta perfeccién y santidad;
admire yo también vuestras eminentos virtdes,
y sepa apreciar y agradecer cuanto por amor
nuestro padecieron Jests y Marfa con vos, Cas-
tfsimo Padre mfo; y aleanzadme por vuestia in-
teroesion poderosa los anxilios que necesito, pa-
ra ejercitarme en aquella santa vida que debe
conducirme hasta Dios, para gozarlo eternamen-
fe. Amén,
Luego se dioe por nueve veces la siguiente

JACULATORIA.

Jests, José y Marfa,
Yo o8 ofrezoo por posada
El corazén y el alma mia.

SEGUNDA JORNADA.

Hecho el acto de contricien y rewada la oracion
preparatoria, con las nueve Ave Marias, se dird la

Bigusénie

ORACION,

Humildisima Maria, Madre tiernisima del me-
jor Hijo y protectora de los hombres: |Vos sn-
jeta 4 las penalidades y fatigas de un dilatado
viajel [Vos, Sefiora, pobre ¥ despreciada en
808 eaminos dsperos y fragosos, 4 pié, ¥ opri-
mida del cansancio! asi og contempla mi humilde
devoeién en esta jornada, Sefiora benignisima;
asi o8 veo llegar al paraje donde la necesidad os
ablig6 & pasar Ia noche en el rincén de la enbafis

1

de algnnos pastores, sirviendo de albergue pox
finico alivio de tns penalidades, y el duro suelo
para-descanso de tu delicadisimo y maltratado
guerpo. |Oh! confindase la soberbia de los mun-
danos con esos ejemplos de desprendimientol
confindame yo 1hismo; confindase mi loco or-
gullo, y aprenda yo & despreciarme, tomando
esas sin iguales doctrinas que quiso ensefiarme
Maria, 1a maestra soberans de todas las virta-
des. Comience yo, Sefiora, 4 sentir en mi alma
las dulces emociones de la gracia, por la con-
templacién de esa humildad sin limites, para sa-
berla imitar en mis contratiempos y penalidades.
T auxilio, tu proteceién y tu poderoso influjo,
Madre mia Santisima, para con ese Hijo que
cargaste en tu virginal vientre, me saque del es-
tado infeliz de la: culpa, y camine yo siguiende
tus pasos para llegar 4 la gloria, donde alabe &
Dios en tn compaiiia por toda la eternidad.
Amén.

Padre nuestro, Oracion d Sedor San José y la
Jaculatoria,
TERCERA JORNADA,
Acto de contricién, ete.
ORACION.

Amorosisima Madre y Seiiora mfs, delicadfsi-
ma Virgen, objeto del amor de todo un Dios: ye
08 contemplo liena del mds acerbo dolor en esta
jornada que hiefsteis enminando para Beldn, por




los padecimientos de aquel Hijo que llevabas en

el vientre, y por las amarguras que advertias en
tm Santo Esposo: jeudl seria el maltrato-de tu

delicado cuerpo? jcudl el de aquel tigrno Nine
que cargdbais en tu seno purisimo, y cuél la an-

tia de tu sensibilisimo corazon, viendo 4 tu
anto Esposo eonsternado y abatido, por no po-

der aliviar tus padecimientos? Td sola, afligi- S
disima Sefiora, podias explicarlos; mas tu finico

empefio era consolar 4 aquel angustiado Patriar:
ea oon tus dulces y amables conversaciones,
oeulténdole lo que por ti pasaba, con aquella tu
santa prudenoia, y celestial dulzura: y llegande
& la posada, reclindndote gustosa en el triste al-

bergue de una cueva, como si fuera el lugar méa'y

honrose 4 tu dignidad, nos diste el ejemplo de
la docilidad con que debemos portarnos én nuesg-}

tros trabajos y tribulaciones. [Oh Sefiors y Ma- r

dre mial yo no cesaré jamds de bendecir al Se-

dor por esta heroica virtud y gracia con que qui-§

80 enriquecerte; yo admiraré siempre en ti la

mano bondadosa que te privilegié; y por estadf
tu singular prudencia te suplico me alcances del §

Hijo de tus entraiias, el ejercicio de esa virtud
que quisiste ensefiarme, y de todss las demas
que me deben santificar, para que me haga dig-
o de gozar de Dios eternamente, Amén.

Padre nuestro, Oracién & Sedor San Josd y laf
Jaoulatorva.

OCUARTA JORNADA,
Acto de contricion, ete.
ORACION,

Princesa soberana, Reina de los dngeles y de
los hombres, y Madre purisima del Verbo encar-
nado; pacientisima Sefiora, inmaculada Virgen:
{vos inocente y santa, sujeta 4 tantos padecimien-
tos: vos, delicadisima ninia, en esos eaminos fra-
gosos y dificiles en los dias préximos & vuestro
glorioso parto? jAh! jcudnto tuvisteis que sufrir
expuesta 4 los rigores del invierno, 4 las inole-
mencias todas de los tiempos, ya en los caminos,
ya en los despoblados, y ya en las posadas que
vunestra indigencia os hacia tomar! quizé después
de cuatro dias de camino, solo encontristeis un
humilde rincén en un corral de ovejas, donde
tuvisteis que pasar una cruel noche, lleno vnes-
tro corazon de amargura contemplando 4 voes-
tro Hijo y 4 vnestro Esposo en tanto abatimien-
to y desprecio de los hombres; pero vuestra he-
roica paciencia resiste 4 todas esas penalidades,

*y %e sobrepone 4 todo enidado, porque queriendo

agradar 4 Dios y conformaros con su velantad,

1 todo os es snave, y lo mds facil de cumplir. Ha-

ced, Bantisima Madre nuestra, que os imitemos

I en esa heroica paciencia con que tanto agradds-
teis 4 Dios, y que fué la admiracién de los cie-
los; para que sabiendo llevar los trabajos y pe-




nalidades de la vida, consigamos el reine oceles-
wial de los escogidos. Amén.

Padre nuestro, Oracién d Sedor San José y la
Jaculatoria.

QUINTA JORNADA.
Acto de contricibn ete,
ORACION.

Purisima Maria, Madre la méds excelente ¥
saclarecida, ejemplo de la mayor conformidad
que puede concebirse: de vos, Reina bendita, sf
8o podrd decir que muy lejos de quejaros em
vuestros trabajos y de huir los padecimientos,
los tomdbais con tal conformidad, que todo os
era dulce y estimable cuando en ello veiais Ia
mano providente de Dios que lo dirigia. No en-
triisteis jamds 4 indagar designios ni 4 formar
comparaciones: nuncs os ocurrié tener quejas, ni
examinar vuestros merecimientos: ¢es voluntad
de Dios? dijisteis, pues venga el infortunio, y
sun la muerte mds atroz. Para llevar los traba-
jos 4 que el Sefior os destiné no os contemplés-
teis Madre del Verbo, santa, pura é inocente,
solo quisisteis ser sierva y esclava del que tini-
eamente podia ocupar vnestros desvelos. Quiz4,
Benora, después de la jornada de este quinto dia
de vuestro penoso camino, no tuvisteis otre alo-
jamiento que el campo raso, donde al deseubier-
to y sin albergue, pasdsteis una cruel noche, pa-
*a oontinuar al otro dia al largo viaje 4 que ¢

obligaba el mandato de un poderoso de la tierra;
Earo vos, conforme con los designios del que to-

0 lo mueve y dispone, no hicisteis otra eosa
gue glorificar su sébia Providencia, Por esta tan
santa conformidad vuestra, os suplico, tiernisi-
ma Maria, que me alcanceis del Hijo de vuestras
entraiias purisimas, la verdadera conformidad va
fodas mis adversidades y cuidados con la adora-
ble voluntad del Seior, y que no desmaye mi fé
por motivo 4 las penalidades de la vida; sino que
viviendo siempre resignado y conforme, muera
con la muerte de los justos, para gozar eterna-
mente 4 Dios en sn gloria. Amén,

Padre nuestro, Oraciin d Seor San José yla
Jaculatoria.

BEXTA JORNADA.
Acto de contricion, ele,
ORACION.

Maris, Madre la mds amorosa y tierna, finico
eonsuelo del desvalido y miserable pecador: jos-
mo no o8 he de admirar, Sefiora y Reina mia, en
esa celestial resignacién vuestra, cuando solo la
simple contemplacién de vuestros trabajos y pe-
nalidades mueven altamente la sensibilidad del
corazén mds duro? Pero vos en la mayor fuer-
E8 de ellos, lejos de solicitar el alivio, de tal ma-

" mera os resigndsteis, que antes bien suplicdbais

4 Dios, que o8 ejercitara més y mfs en una se-
ie dilatada de nuevos trabajos.” Se tratabs de




que vos, Madre tiernisima, contribnyéseis £ la
obra grande de la misericordia del Seiior, 4 la
redencién del género humano, y esto bastaba
para que o8 resigndseis gustosa 4 sufrir y pade-
cer onanto pudiere haber de fuerte y depresivo.
Todo eso fué dulce, los malos dias y las crueli-
simas noches en los lngares mds pobres y desva-
lidos. Quiz4 esta jornada la hicisteis toda 4 pié,
y para descansar en la noche, no encontrdsteis
ofro abrigo que el de un rineén el méds despre-
ciable, aun para las mismas bestias, Sea, pues,
er buena hora, Seiiora y Madre mia, que asi me
ensefieis la resignacién en las adversidades y
trabajos; pero hacedme, Maestra soberana, fiel
imitador vuestro y que mediante la gracia que
me aleanceis con vuestros ruegos, yo me resigne
gusteso 4 todas las privaciones de una vida ver-
daderamente conforme y penitente, con la cual
merezes agradar 4 mi Dios y 4 vos, Santisima
Madre mia. Amép.

Padre nuestro, Oracién d Sedor Sam José y la
Jaculatoria.

BEPTIMA JORNADA,
Acto de contriciém, efc.

ORACION.

Maria, la més hermosa y excelente de todas
laa criaturas, tierna Nifia, Princesa soberana, en
quien el Eterno puso como la filtima mano £ lag
obras de sn poder y sabidurfa; jquién es capas

%

de eonooerte y ni aun de comprender los infini.
tos realees de que fufsteis dotada, como que de-

_ biais ser 1a Madre del Verbo unigénito de Dios?
. En vuestro cuerpo virginal y puro se agotaron
" las perfecciones todas de la naturaleza; aquel

~ hermogisimo rostro, en que estaba retratada la

pureza de Ia alma mas santa é inocente, aquel
semblante tierno y apaeible, capaz de robar los
eorazones mas desviados; aquel delicado cuer-
po; aquel corjunto de lo mds selecto en el orden
de la naturaleza. Solo vos, Sefiora, que est4-
bais dotada de una alma que era la misma gra-
¢ia, pudisteis no ensoberbeceros con tanta dig-
nidad, sino que antes bien, con esa vuestra man-
sedumbre os resignésteis 4 tolerar los despre-
¢ios y desaires que os prodigaban gentes las mas
despreciables ann para el mundo. . Al paso que
Dios os ensalz6 sobre todo lo eriado, parece que
los hombres trataron de humillaros; pero vos,
mansisima Marfa, todo lo llevésteis con la mayor
paciencia: desprecios, insultos é improperios;
atropellamientos hechos & vos, al Hijo de vues-
tras entrafias, y al mds santo de los esposos:
todo, todo lo sufristeis llena de un santo celo,
por enseiiar al misero y despreciable mortal esa
virtud santa, que después Jestis tomé como la
norma de su vida, y la que nos mand6 apren-
der, imitdndolo: quizd, Sefiora, en esta jornads
fué donde tuvo mds que ejereitarse vuestra man-
Bedumbre. siendo despedida 4 ocupar el lugar
més despreciado é inmundo. Haced, Sefiora y
Madre nuestra, que por los trabajos ‘y penalida-
des de estas jornadas, aprendamos 4 ser verde




deramente mansos, para que imitdndoos fle)-
mente, sigamos tambien las huellas de vaestro
Hijo, hasta llegar £ Ia gloria, Amén,

Padre nuestro, Oraciin d Sehor Sam Jesé yia
Jaculatoria,

OCTAVA JORNADA,
Acto de contricién, ete.
ORACION,

[Oh Marfa, taberndcnlo del Hijo del Dios de
la eternidad, templo y sagrario de la Trinidad
sugusta, sola tfi para quien reservé todas las
gracias y virtudes la sabiduria del incompren-
sible, que quiso hacerse hombre en tu seno vir-
ginal, pudiste tener constancia y firmeza para
sufrir tanta adversidad, tantos trabajos y tantos
padecimientos como los que se agolparon contra
ti en esta peregrinacién y viaje; lo delicado de
tu contestura, lo sensible de aquel tiernfsimo
ouerpo, obra la mas perfecta y acabada de la
naturaleza, jeomo pudo resistir lo éspero y frae
goso de los caminos, los ardientes soles, los aires
delgados, los hielos y nevadas del riguroso in-
vierno? jeémo las posadas desprovistas, el desa-
brigo del eampo raso, los viles ¥y despreciables
alojamientos en las gratas y en los corrales de
ovejas? je6mo lo duro y molesto del suelo done
de te reclinabas para ‘el descanso? deémo ese
tiernisimo corazén pudo sobrellevar tanto dolor
v tormento, tanta amargurs y desprecio? Solo

Is grandesa de esa alma privilegiadfsima era ea-
az de'una firmeza semejante en las adversida-
ﬂm Después de tanto dia de camino, no encon-

" frariais, Seiiora, en esta noche ni la compasién

de los hombres, sino antes bien, una desabrida

" repulsa que os obligara & abrigaros entre los

bratos: se os negé todo consuelo; la mano del
Sefior quiso haceros gustar el edliz de la amar-
gura, para que aprendiésemos los miserables
pecadores 4 entregarnos con firmeza & los pade-
cimientos que nos atraen nuestras debili ades,
¥ que las purguemos, haciéndonos por este me-
dio dignos de las misericordias de Dios, Os sn-
plicamos, Madre y Seiiora nuestra, que nos al-
eanceis esa heroioa virtud, con todas las demas
que necesitamos, para hacernos merecedores de
conseguir el fin dichoso que nos prepardsteis con
lag angustias y penalidades de vuestro difienlto-
80 viaje 4 la cindad de Belen. Amén,

Padre nuestro, Oraciin d Sefior San José yla
Jaculatoria,

NOVENA JORNADA
Aecto de coniricién, eto,

ORACION,

Lleg&mos por fin con la contemplacién al tér-

mino del penoso viaje de los Santos Peregrinos
Marfa y José. Han entrado ya 4 la cindad de
Belén, donde descansardn de fanta fatiga y tor-
mento: este es el lugar donde tal vez encontra-




rdn In hospitalidad que en todo el largo caming
que han andado se les neg6. Pero [ah! que.pa-
reoe que alli fué donde se conjuraron todos log
desprecios y pesares para afligiros y anonadarog,
Santisima Marfa, alli fod donde tuvisteis que
ejercitaros en todas lag virtudes, para gobrepone-
ros 4 las adversidades de que os visteis cercada;
vuesira suma pobreza os hacia despreciable 4
todos; vuestra humildad alentaba la soberbia y
corgullo de los mundanos, que os despedian des-
comedidos, Apénas os prometeis algun consuelo
entrando en aquella ciudad, y mucho més cuan-
do vuestro parto lo vefais tan préximo, cuan-
do empezais 4 sufrir los dsperos desaires de aque~
llas gentes, que o8 niegan aun un triste rineon,
y 08 despiden con las expresiones m4s dsperas
y duras; y aunque recorristeis las posadas y me-
sones, y solicitasteis la piedad de algunos par-
ticulares, solo encontrdsteis repnlsas descomedi-
das 6 insultantes, que os obligaron & buscar en-
tre los brutos la consideracién que o8 negaban
los hombres: os visteis precisada 4 salir fuera de
la cindad en solicitud de un albergue donde na-
ciera el Hijo querido de vuestras entrafias, y so-
lo se o8 presenta un deteriorado portal y un mi-
serable pesebre, y la compaii{a de los animales.
Pero aqui fué donde la mas ardiente caridad dié
nuevo realce 4 vuestras herdicas virtudes, y o8
presents la mds Santa de las Santas; vuestro co-
razon inflamado en el amor mas puro y m4s san-
to hacia el Seiior y los hombres, os gizo snave
Ia obediencia al mandato injusto del presuntuo-
80 Oésar; aqui vuestra suma pobresa v humildad

os sonstituyen la mds excelente de $odas lus
oriafuras; vuestra tierna prudencia eon que lo-
grabais oonsolar £ vuestro consternado Esposo,
08 elevé al grado mas alto de aprecio para eon
Dios: vuestra paciencia, vuestra oonformidad,
wmestra folerancia, firmeza, mansedumbre ¥ Te-
signdcion, ejercitados en esa noche de los des-
precios, de los insultos y de los agravios hechos
4 vuestro Hijo, 4 vos y & vnestro Santo Esposo,
o8 constituyeron digna Madre de un Dios Re-
dentor, Reina de los dngeles y de los hombres,
cuando al mediar la noche, inflamada en la ea-
ridad m4s ardiente con que disteis perfeccion &
todas esas virtudes que habiais ejercitado en to-
do vuestro viaje, y pocas horas antes en ess
ciudad ingrata, levantada vuestra alma purisima
en un éxtasis del amor mds fervoroso y encendi-
do, disteis 4 lnz al Libertador de Israel y al Re-
dentor del género humano, 4 Jesueristo, Dios
verdadero y verdadero hombre, al que reclinds-
teis en aquel duro y humilde pesebre, siendo es-
ta la cama que dnicamente pudisteis dar al Rey
de los cielos, y dueiio y dominador de todo el
aniverso. Pero en medio de tanto abatimiento,
aqui fué donde os exaltdsteis sobre todas las
criaturas: los dngeles del cielo publican las glo-
riag del Sefior y las vuestras. Gloria £ Dios en
las alturas, y en la tierra pas £ log hombres de
buena voluntad: esto cantan llenos del mayor
gozo y alegria loé espiritus del firmamento, con
los dulces acentos de melodiosas misicas celes-
tiales: asf e anunciado & los pastores el naei-
miento del Hembre Dios; los dngeles todes eon




ellos, y hasta los brutos lo adoran y reconocen;
y aquel humilde y despreeiable portal, ilaminado
con una luz divina, se convierte Inego en un cie-
lo abreviado, y la gloria se trasporta 4 aquel lu-
gar feliz y dichoso.

|Seais mil veces bendito, Dios de las miseri-
cordias! que en la forma de hombre y como nifio
tierno y delicado, os presentais al mundo para
eonfundir su soberbia y orgullo y enseiiar £ los
mortales la verdadera humildad: £ esos misera-
bles £ quienes venis 4 redimir de la esclavitnd
é que estaban sujetos. Yo te adoro, verdadero
Dios y hombre, y te rindo por presente de mi
eterno reconocimiento, este corazén mio, infla-
mado todo en el amor m4s tierno de mi humilde
reconocimiento.

Y 4 vos, Santisima Madre del Verbo hecho
hombre, nacido de vos como obra del Espirita
Santo, os doy la enhorabuena por la grande dig-
nidad 4 que habeis sido elevada; os reconozeo
en ella, y o8 presento, como muestra de mi su-
migién y respeto, una alma pecadors, pero que
vos podeis, por vuestra poderosa intercesién
para con vuestro Hijo, hacerla la mas pura ofren-
da para obsequiaros. Vos os habeis constitnido
desde este momento, la Madre més tierna de los
miseros pecadores, como que sois Madre del que
ha de dar la vida por ellos. ;Ah Sefiora! inter-
poned todos vuestros merecimientos por mf des-
dichado, cubierto de maldad: sacadme de mi in-
feliz estado, por los misterios que veneramos en
esta noche de regocijo y dulce esperanza. No
bo olvides, Sefiora, de que fienes en mf an hijo

menesteroso de tus anxilios y de toda ta pre-

“teecidn.

Vos, José Santisimo, que mereofsteis ser dig-
oo Esposo de la més pura y mda santa cristura
gue criara la mano Omnipotente del Seiior: go-
2308 “enhiorabuena en vunestra singular dicha.
Padre estimativo sois ya del Dios hecho hom-
bre: los cielos y la tierra admiran vuestra felici-
dad: dichosos trabajos que os ejercitaron en las
heroicas virtudes que os elevaron en esta ventu-
rosa noche 4 tan alta dignidad. Pero mirad,
Bantisimo Padre mfo, por estos pecadores que
86 ponen bajo vmestra poderosa proteccién y
amparo: mirad por mi el mas abominable de to-
dos ellos, el mds obstinado y rebelde. {Oémo
podré dudar de vuestro patrocicio, enando me
acojo 4 él con toda la confianza de mi corazén?
¢Seré posible que yo solo sea desechado de vos
euando no ha habido quien recurra 4 vuestro
amparo, que no haya sentido los dulees efectos
de vuestra mediacién? Ea, pues, Padre mfo
benignisimo, aleanzadme la gracia que necesito

ara convertirme de veras 4 Dios, y la virtud de
ﬂ\ perseverancia, para lograr ir 4 cantar eon los

dngeles y santos en el cielo: “Gloria 4 Dios en
las alturas, y paz en la tierra 4 los hombres de
buena voluntad.” Amén.

T'res Padre nuestros y tres Ave Marias d Sedor
San José, y la Jaculatorsa.

Jesiis, José y Marfs,
Yo os ofrezco por posada
El eorazén y ol alms mia.




RORRO

Para cslebrar el Nacimiento del Nifio Dios.

A la rorro, Niflo, | Quisiste por nombra
A la rroro 16, .‘ Llamarte Jesds:
Quo veniste ai mundo | Como Padre amante
Solo por mi amor, | Ti me diste luz.
Esos tus ojitos Recibe gnstoso
Ya los vas cerrando; tF~te- TOITO I,
Pero estds mirando | Que muy placantam
Todos mis delitos. | Te lo ofrezco yo.
Las ldgrimas tim‘uas! Qoro.—A la rorro, ete.
L)ue por mi derramas, Mi querido Padre
on p!uehaqnumenm 88| r; ;
i me) Sefior,
| Que sufres hlegre

Pues padeces penas.
| Del frio su rigor.

Por euna te ofrezco
En el erndo invierno

Mi fiel corazon;
Te pido el perdon, ‘

: ; | Td, mi Dios, Ii:‘&('lﬁt?,
i De todas mis culpas

Mas no lo merezco.
Coro.—A la rorro, ete.| Ya me redimiste.

No hagas pucheritos,| Coro general.
Duerme, padre amado,|
Que mi cruel pecado
Os eausa conflictos,

A dolor me mmneve
Ver dos animales,
Que finos y leales

I'n amor les conmueve.

La gloria te cantan
| Angélicas voces,
| Para que te duermas
'Y del sueio goces.
Delicias del mnndo
| Son pena y pesar,
{ Por eso el Eterno
Oero. —A la rorro, eto.| He gquiso humanar
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